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AMENDEMENT 
PRESENTE PAR M. CLERFAYT 

AU TEXTE 
ADOPTE PAR LA COMMISSION 

Art. 36 (nouveau). 

Ajouter un article 36 (nouveau), libellé comme suit: 

« Pour couvrir fes frais de la campagne électorale, il est 
créé 1111 f 011ds de 10 millions de francs qui sera inscrit au 
budget du Ministère de l'Intérieur pour l'année budgé­ 
taire 1979. 

» Avant la fin de l'année 1979, ce fonds sera distribué, 
au prorata des voix obtenues, aux partis politiques qui rem­ 
plissent les conditions suivantes : 

» 1° ne pas appartenir à 1m groupe politique européen 
ayant reçu du Parlement europeen des· subsides à usage 
électoral; 

» 2° avoir obtenu au moins un élu; 
» 3° avoir introduit une demande au Ministère de l'Inté­ 

rieur, par lettre recommandée, Je 30 septembre 1979 au plus 
tard. » 

JUSTIFICATION 

Voir, 
195 (1977-1978): 
- N° 1 ; Projet de loi. 
- N"' 2 à 18 : Amendements. 
- N" 19 : Rapport, 
- N°' 20 à 25 : Amendements. 
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Kamer 
van Volksvertegenwoordigers 

ZITTING 1978-1979 

31 OKTOBER 1978 

\VETSONTWERP 
betreffende de 'Europese verkiezingen 

AMENDEMENT 
VOORGESTELD DOOR DE HEER CLERFAYT 

OP DE TEKST 
AANGENOMEN DOOR DE COMMISSIE 

Art. 36 (nieuw). 

Een artikel 36 (nieuw) toevoegen, luidend als volgt: 

« Ten einde de kosten van de verkiezingscampagne te 
dekken wordt een fonds van 10 miljoen frank opgericht, 
uitgetrokken op de begroting van het Ministerie van Bin­ 
nenlandse Zaken voor het begrotingsjaar 1979. 

» Vóór het einde van het jaar 1979 wordt dit fonds 
naar rato van het aantal behaalde stemmen verdeeld over 
de politieke partijen die aan de volgende voorwaarden vol­ 
doen: 

» 1° geen deel uitmaken van een Europese politieke 
tractie die van het Europese Parlement toelagen heeft 
verkregen met het oog op de verkiezingen. 

» 2° ten minste één verkozene tellen; 
» 3° ten laatste op 30 september 1979 bi] het Ministerie 

van Binnenlandse Zaken bij middel van een aangetekende 
brief een aanvraag hebben ingediend. » 

VERANTWOORDING 

Cet amendement tend à rétablir une certaine égalité financière entre I Dit amendement wil een zekere financiële gelijkheid brengen russen de 
les partis, en tenant compte ou fait que le budget du Parlement j partijen, gelet op het feit dat op de begroting van het Europese Parle­ 
européen accorde des subsides à usage électoral aux groupes politiques ment, met het oog op de verkiezingen, aan de politieke fracties die erin 
qui y sont représentés. vertegenwoordigd zijn, toelagen worden toegekend. 
Elle s'inspire, en les adaptant au cas belge, des exemples fournis Het voorstel ligt, met inachmeming van het Belgische systeem, in de 

par les dispositions plus ou moins analogues inscrites dans les lois lijn van min of meer gelijkaardige bepalingen die in Duitsland en in 
électorales relatives aux élections européennes, votées en Allemagne Frankrijk opgenomen zijn in de wenen betreffende de Europese ver- 
et en France. · kiezingen. 

G. CLERFAYT. 

Zie: 
195 (1977-1978) : 
- N' 1 : Wersoncwerp. 
- N'" 1 tot 18 : Amendementen. 
- N' 19 : Verslag. 
- N" 20 tot 15 : Amendementen. 

H. - 31. 


